KEELETEE

Milline on sinu suguvésa?

Kakas y Tebs pogHa?

Krista: Minu suguvdsaga on selline huvitav lugu, et minu emal on
kaksikdde. Nad on hasti sarnased. Ja minu isal oli kaksikvend, nad
olid hasti sarnased. Ja siis ma arvasin terve elu, et mina saan ka
kaksikud. Aga mul ei ole kaksikuid. V&ib-olla mu lapselapsed tulevad
kaksikud. Ja minu tadil, minu ema kaksikdel, on poeg, kelle naine on
kaksik, ja nendel on ka kaksikud lapsed, poiss ja tudruk. Nii et selline
kaksikute suguvdsa on meil.

C moen pogHen Takasa UHTEpeCcHas UCTOPUSA, UTO Y MOEN MaMbl eCTb
cectpa-6nu3Hen. OHM o4veHb noxoxu. N y moero otua 6bin 6paT-
6nu3Hel, OHU BbINM OYeHb MOXOXK. N 9 oymMana BCH XXU3Hb, YTO Yy
MeHA ToXe 6yayT 6nu3Heubl. Ho y meHA HeT 6nu3HeuoB. MoxeTt
6bITb, MOU BHykM bynyT 6nusHeuamun. U1 y moen TeTu, y cecTpbl-
6n13HeLa Moel MaMbl, ECTb CblH, XXEHa KOTOPOro — 6nusHew, Ny HUX
TOoXe peTu-6nusHeubl, ManbyMk M geBoudka. [o3ToMy BOT Takas
ceMmbf 6nmM3HeLOB y Hac.

Ingrid: Lapselapsi on mul ka. Mu tutrel on kolm last, mu vanemal pojal on
kaks last ja mu nooremal pojal on kolm titart. Ja minu lastelastel on
ka juba lapsed. Titretitar sai kohe kaksikud! Titrepoeg sai kohe
kolmikud! Ja siis mu kolmas titretitar Utles, et tema ei julgegi lapsi
saada, et akki temal tuleb neli last. Aga ei, ta sai siiski alguses the
lapse ja parast sai veel teise.

BHykn y mMeHA ToXe ecTb. Y MOel godepu TpPoe [eTen, y MOoero
CTapLUero CbiHa ABOE AETEN U Y MOEro MnagLero CblHa TpU LOYepU.
N y Moux BHYKOB y>Ke ToXe eCTb OeTWU. Y BHY4YKM cpa3y poaunucb
6nu3Heubl! Y BHyKa cpa3y poaunacb TponHA! M noTomM MoA TpeTbA
BHYYKa CKa3ana, YTO OHa U He peLlaeTCca pPoXXaTb OEeTen, YTO BAPYr Y
Hee 6yneT vyeTBepo geten! Ho HeT, cHayana y Hee BCe-Taku poguncs
04VH pebeHoK, @ NMOTOM OHa poAMna eLle BTOPOro.
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